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MEMOTIRE
 POUR LE COMTE .
DE CAGLIOSTRO.

J E fuis opprimé, Je fuis accufé, je fuis calomnié, Ai-j 13
mérité mon fort? je def¢ends dans ma confcience, &
3’y trouve la paix que les hommes me refufent.

Jai- beaucoup voyagé; je fuis connu dans toute 'Eu-
rope , & dans une grande partie de'’'Afrique & de I’Afie.
Je me fuis montré par-tout 'ami de mes femblables -Mes
connoiffances, mon tems, ma fortune ont toujours & conf-
tamment été employées au foulagement des malhéureux.
Fai érudié, j’ai exercé la médecine ; mais je n’ai point
dégradé par * des {péculations lucratives , le plas noble &t le
plus confolant des arts; Un attrait , une :mpulﬁon irréfiftible
m’a porté vers un étre fouffrant &j je fuis devenu Médecin,

Affez riche pour pouvoir parcounr le cercle de bien~
faifance que je m'étois tracé; j’ai fu confervey mon in-
dépendance , en donnant towjours & en nerecevant jamais ;
j’ai porté la délicatefle jufqu'd refufer les’ bienfaits des
Souverains, Les riches ont eu gratuitement mes remedes
& mes confeils. Les pauvres ont recu de moi des re-
medes & de l‘argent Je n’ai jamais contraété de dettes;
mes mceurs font pures, aufteres méme ; j'ofe le dire ; 3
je n’ai jamais _offenfé perfonne , ni par mes paroles , m
par mes a&nonsg ni par mes écrits. Les mjures que jai
recues , je les ai pardonnées ; l¢bien que jai fait, je I'ai -
fait en filence, Ettanger par-tout » J'ai rempli par-tout les

ke i
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Jevais de Citoyen ; par-tout” j’ai rel'pe&é fa rellglol'}
les loix & le gouvernement. Telle eft Phiftoire de ma vie.:

Fixé'dépuis fixX ans ¢hez vn peuple Ipirituél,, généteux,
hofpnaher , je'penfois avoir-trouvé une patrie adoptive:

+ je me félicitois d’avance du bien que je pouvois.faire a
mes nouveasx coucnoyens un soupdetangerre a détruit
Pillufion ; je fuis' précipité dans Tes cichots dé laBaftille.
Mon epoufe la plus aimable, la plus vertueufe des femmes
a ét¢ trathée’dans le ménie gduﬂ’re des fhurs épais; des
verroux hrbliipliés-la féparent de moi; tlle géir, &je
ne puis ’entendre? J’interroge mes gardlens 5 ils fe taifent.
Peut-8tre , hélas! n’eft-elle plus... Une créature foible &
fouffrante aura-t-elle pu vivre fix mois dans un féjour od-
Phomme a befoin de toute f{aforce , de tout fon courage &
de toute {a réfignation pour lotter. c(’mtte le défefpoit.” Mais,
Yentretiens le- Leteur de mes pemes, & 1oubhq que Je»
fuis condamné -3 me juflifier; .+ . , :

- Je: fujs déeréeé de prife de aorps. Quel enme m-_]e com--
mts‘! de quoi m’accufe-t:on ? qpel eft mon dénoneiateur %
y aﬁt-ll des témoins qui dépofent contre moi? Jignore

me . denne pas: méme connoiffance de Ja
plamte furniaquelle le décret a été rendu; & l'on veut
que, je me juflifie! .Comment parer des coups. qui. font
portés par wae puiffance invifible ? On me répond que
PQOrdonndnge criminelle. le veut ninfi. Je me tais, &
mlincline en. gémiffant -devant ude loi auffi r:goureufe
qu’allatmante -paur V’innocenee aceufée.

“Je ne puis.donc que foupgonner le genre de délit
dont je fuis gceufé. Si je me trompe, j'aurai combattu
des chimeéres ; mags j’aurai du thoins parlé em faveur de
la vérité, & mis la faine partie du Public en état d’ap-
précier. dc;s libellgs diftribués. contre un infortuné, dans
Je tems méme on il eft déténu daps les fers, menacé du
double glive de la juflice & de lautorité. :

ETAT DE Ld4 QUESTION.

Rl paroit conftant que les ﬁeurs ‘Bohmer & Baﬂ'ﬁnges
ont remis. - Mr. le Cardinal de Rohan, pn Colher dc
‘diamans_de la valeur de 1,600,000 liv,
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¥ parofe également conﬁam quée ‘M, e Cardinal de
Rohana annoncé aux Joobailliets qu’il n’étoit que le né-
gociateur de cette: acquifition j-que le véritable dequéreur
¢roit la. Reine., & qu'il leur a nionwé ; 2 cet eﬁ'et, uf
€crit. contenant les conditions de la vente, en 'marge
duquel . fe trouvoienr les mots: bon... ban. approuvé %

Marie:Anioinette de France. : =
La Reine a déclaré qu’elle n’dvéit Jamzus donné d’or-

~dres pour Pacquifition da collier; que jamais elle n’a-

voit approuvé ancune cendmn d’achat, & qu’elle n’avoit
Pas recu le collier. - .

.11 exifte donc un corps de déht certain. Ce corps de
déht, quel eft-il ?

Lse bon ferms & mes. cen{'ells me difent que ce n'eft
pomt un faux midtériel ; on n’a pas cherché A contre-
faire V’écritare de la. Reme, la fignature qui a fait illufioa
aux fieurs Bohmer & Baffanges n’eft pas méme ; dit-on ,
celle dont la.Reine a coutume de fe fervir.

Queft-ce donc 9 Cleft une [uppofition .de fignaturs
imaginée pour tromper les jouailliers & les éngager 3 li-
vrer 4 crédit un bijou de grand prix, qu'ils n’aufoient
peut-8tre pas livré, s’ils avoient fu. qu’il fie deﬁmé pour
d’autres que.pour la.-Reine. . -

" Qu’elle eft 1a peine réfervée A ce déht‘? A Tabis d.‘un
nom facré ? Je Vignore; je mlai peint d'intérér 2 'le fa-
woir § je-me borne dans cette affaire, 3 demander pour
moi juftice , & grace pour le coupableL L'iinocence
réfignée a peut-8tre le droit de s’exprimer amﬁ

Mais quel eft ce coupable?"

M. le Cardinal de Rohan: {avoit - il que la ﬁgnamre
étoit fuppofée? Savoit-il .que la Reine n'avoit point
donné d’ordres pour 'achat du collier 2 Suvoit-il enﬁn
que le collier ne feroit pas remis 2 la Reine? .

Mzr. le Cardinal.de Rohan n’a-t-il été au.contraire que
Partifan innocent. d’une tromperie dont il a été la premiere
viitime? A-t-il cru, n’a-t-il pas di eroire qu'il avoit été
choifi pour &tre le négoclateur d’une opération agréable
& la Reine, & que S. M. vouloit envelopper , pendant
quelque tems, des ombres du fecret ?

“
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Imphqué je ne fais comment, dans de fi grands inté-
réts, je ne démentirai point , dans cette circonftance , la
qualité¢ d’ami des hommes que Fon ma déférée quelquefo:s 5
& que j'ai peut-8ire méritée ; je défendrai.mon innocence,
' fans embraffer aucun parti, Diffamé de la mani¢re la plus

étrange par une femme 2 laquelle je n’ai jamais fait aucun
mal ; je fais des voeux bien finceres pour. qu’elle puiffe fe
joftifier. Heureux, fi dans cette affaire, la juftice ne trou-
voit aucun coupable A punir ! -

Mr. le Cardinal de Rohan a prétendu qu il avoit été
trompé par la Comtefle de la Motte. Cette dernitre s'eft
empreflée , avant qu’il y efit aucun décret de prononcé,
de faire paroftre un Mémoire dans lequel elle m’accufe d’ef
croquerie , de Jortilége , de-yol , & notamment d’avoir congu
& exécuté le projet de ruiner Mr. le Cardinal de Rohan,
& de m’étre emparé de la maffe d’un collier dont j’étois dé-
pofitaire , pour en groffir le tréfor occulte d'une fortune inouie.

Telles font, en peu de mots , les imputations , qui ,in-
{érées dans un interrogataire miniftériel , m’ont fait con.

" duire moi & mon époufe dans les cachots de la Baflille ; &
qui depuis, répétées dans un Mémoire imprimé avec des
circonftances atroces imaginées 2 loifir , ont fait décer-
ner contre moi un décret de prife de corps.

Je répongsai , puifque j’y fuis forcé, a des imputations
que dans toute autre circonftance , je me ferois contenté de
dédaigner ; mais. 9uparavant je crois cevoir me montrer tel
que je fuis. 11 eft tems qu’on fache quel eft ce Comte de
Caglioftro , au fujet duquel on a débité tant de fables
1mpemnentes Tant qu’il m"a été permis de vivre en homme
obfcur , j’ai conftamment refufé¢ de fatsfaire la curiofité
publique ; aujourd’hui que je fuis dans les fers; aujourd’hm
que les Loix me demandent compte de mes actions , Je
parlerai. Je dirai avec ingénuité ce que je fais de moi
& peut-étre I'hiftoire de ma vie ne fera-t-elle pas la piece
Ja moins lmportante de ma juftification,

CONFESSION DU COMTE DE CAGLIOSTRO.
Jignore le lieu qui ma vu natire & les parens qui m’ont

I



(9
donnéle jour.. Dsﬁ'érentes circonftancesde ma vie m’ont fait
concevoir des doutes , des foupgons que le Leeur pourra
partager ;. mais , je le répéte toutes mes recherches n’ont
abouti, 2 cet.égard, qu’a mc donner fur ma naiffance des
idées grandes a la vérité , mais vagues & incertaines.

J’ai ‘paflé ma premiere enfance dans la Ville de Médine
en Arabie. J'y a1 été élevé fous le nom d’Acharat , nom
que j'ai confervé dans mes voyages d’Afrique & d’Afie.
Jérois logé dans le palais du Muphty (1) Salahaym.

Je me rappelle parfaitement que j’avois. autour de moi
quatre perfonnes, un Gouverneur, 4gé de 55 2 6o ans,
nommé Althotas , & trois domeﬁlques , un blanc qui me
fervoit de valet-de-chambre , & deux noxts, dont l’un
étoit jour & nuit avec moi.

Mon Gouverneur m’a toujours dit que J’étoxs reﬁé or-
phelin 2 ’Age. de trois mois, & que mes parens: étoient

"nobles & chrétiens ; mais. il a gardé le filence le plus
abfolu fur leur nom & fur le lieu de ma naiffance. Quel-
ques mots dits au hazard m’ont fait foupc;onner que j’é-
tois né & Malite; mais ¢’eft un fait qu 1] m’a toujours été
impoffible de vérifier. .

Althotas, dont il m’eft 1mpoﬂible de prononcer le.nom
fans attendriffement, avoit pour moi les foins & 'affetion
d’un pere : il fe fit un plaifir de coltiver les difpofitions
que j’annoncois pour les fciences.: Je puis dire qu'il les
poflédoit toutes , depuis les plus abftraites jufqu'a celles
de pur. agrément, La botanique & la phyfique médecinale
furent celles dans lchuelles Je fis le plus de progras.

Ce fut lui qui m’apprit 2. adorer Dieu, 2 aimer & fer-
vir mon prochain, 3 refpe&er en tous. lleux la Rellgxon
& les Loix.

Je portois , ainfi que lui . I'habit Mufulman ; nous pro- .
feflions. en apparence le Mahométifme ; mais la véritable
Religion étoit empreinte dans nos coeurs. ,

Le Muphti venoxt me voir fouvent , il me traito’ tavec

(1) On fait que le Muphey eft le chef de la Rclng:on Mahométme.
& que Médmc eft le licu de fa réfidence.. .
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bonté , & paroifloit avoir beaucuup de cohﬁd&mwﬁ pour
mon Gouverneur
. - Ce derniér m’apprit la plus grande partie des langues

* de I'Orient. Il me parloit fouvent des pyramides d'Egyp-
te . de ces immenfes fouterrejns creufés par les anciens
Egyptiens , pour renfermer & défendre contré Pinjure des
tems le dépdt précievx des connoiffances humaines.

J'avois atteint ma douzidme année, L'envie de voya-
ger., & de voir par moi-méme les merveilles dont il
m’entretenoit, s’empara de-moi 2 un tel point que Mé-
dine & les jeux de mon enfance perdirent tous leurs char»
mes 3 mes yeux.

. Althotas m’annonce un jour qu’enfin nous allions quit-
ter Médine & commencer nos voyages. 11 fait préparer
ume Caravane , & nous partons, aprés avoir ptis congé du
Muphti qui voultit- bien nous témolgner fes regrets, de
la maniere la plus obligeante. :

Nous arrivAmes 2 la Mecque & nous allaimes defoendre au
Palais du Chérif (1). On me fit prendre des habits plus
rnagmﬁques que ceux que j'avois portés jufques alors. Leé
troifiéme jour de mon arrivée , man Governeor me pré-
fenta-au Souverain, qui me ﬁt les plus tendres carefles. A
l’afpe& de ce Prince, un bouleverfement inexprimable
s’empara de mes fens ; mes yeux fe remplirent des plus dou»
cés larmes que j’aie répandues de ma vie. Je fus témoin de
Peffort qu’il faifoit pour retenir les fiennes. Ce moment eft:
une des époques de mon exiftence, qu’il m’eft. impoffi-
.ble de me rappeller fans le plus vif atténdriffement.

- Je reftai trois années 4 la Mecque; il ne fe pafloit pas
de jour que je ne fufle admis chez le Chésif , & chaque
jour voyoit croftre fon attachement & ma reconnonﬁ'ance ;
fouvent je le furprenois les yeux attachés fur moi, puis.
. les élevant vers le ciel avec toutes les marques de la pitié
& de l'attendriffement. Je m’en retournois penfif, dévoré
a’une curiofité toujours infruCueunfe. Je n’ofois interroger. .

- (1) Souvérain de la Mecque & de toute YArabie. I} eﬂ ton ouss rxs
parmi lu defcendans de Mq:home ! d
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mon Gouverner, qui me reprenoit avec févérité ; Conimé
fi je ne pouvois pas fans crime chercher 2 connottre los -
auteurs & le lieu-de ma naiffance.

La nuit, je m’entretenois avec le négre qm coucbovt dans
mon appartément , mdis c’étoit envain que je tentois de fur-
prendre fon fecrer. Si je parlois de mes parens, il devenoir
fourd 2 toutes les queftions que je pouvois lui faire. Une
nuit que je le preflois ‘p]us vivement que de coutume, il
me dit que fi jamais je quittois la Meegue, J’étois me~
nacé des plus grands mallieurs, & que je devois fur-tout.
me garder de la Ville de Trébifonde (x).

Mon gofit pour les voyages I'emportoit. fur fes pteﬂ‘en-
timens. J’étois las de.la vie umforme que jc menois 2 1d
Gour du Chérif.

. Un jour, je le vis' entrer feul dans I'appartement qué
J'occupois ; mon étorinement fut cxtréme de recevoir-une
{emblable faveur ; il me ferra dans fes bras avec plus de
tendreffe qu’il -ne 1’avoit jamais fait , me recommanda: de
ne jamais cefler d’adorer I'Eternel, m aﬁ'ura qu'enle fervant
fidetenmient, je finirois par étte heureux & cohnoftre mon
fort 5 puis il me ditygn baignant mon vifage de fes larmes ¢
». Adieu;, fils infortuné de la nature ». Ces, paroles & le ton
avec lequel il les prononga, refteront éternellement gravés
dans ma mémoire.

- Ce fut la dernitre fois que je pus jouir de fa préfeuce:
Une Caravane , préparée expres pour moi , m’attendoit ; je
partis & quittai la Mecque , pour n’y plusretourner.

Je commencai mes voyages par I’Egypte ; je vifitai ces
famenfes pyramldes » qui ne font aux yeux des obfervateurs
fuperficiels, qu’une maffe énorme de marbre & de- granit,
Je fis .connoiffance avec les Miniftres de différens Temples
qui voulurent bien m’introduire dans des heux ol le coms
mun des Voyageurs ne pénétra jamais.

« Je-parcourus enfuite , pendant le cours de trois années,
les principaux Royaumes de ’Afrique & de I’Afie..

Ce n’eft pas ici le lieu de donner connoiffance au Public

vy

LY

(1) Capitile d'an Empire voifin de I'Arabie,
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des d:ﬂ'érentes obfervations que j'ai faites dans mes voya-
ges » & des aventures vraiment exiraordinaires qui me font
arrivées. Je crois devoir remettre 2 un moment plus favo-
rable cette partie de mon hiftoire.

Lb foin de ma juitification étant le feul qui m'occupe,
Je vais parler de mes voyages en Europe. Je nommerai les
perfonnes qui m’ont connu, & il fera facile & ceux que
mon fort peut intéreffer, de vérifier la plus grande parue’
des faits que je vais raconter.

Jarrivai, en 1766, dans I'fle de Rodes, avec mon’

‘Gouverneur & les trois domeftiques qui ne m’avoient pas

quitté depuis mon enfance. Je m’embarquai-fur un valﬂ'eau
Francais qui faifoit voile pour Malte.

'Malgré I'ufage qui oblige les vaiffeaux venant du Levgnt
2 faire leur quarantaine, j’obtins , au bout de deux jours Jla ,‘
permiflion de débarquer. Le Grand-Matre Pinto me donf
ainfi qu’a mon Gouverneur , un ]ogement dans fon Pala
Je me rappelle que I'appartement que j’occupois étont vgs )
fin du laboratoire. -

La premitre chofe que fit le Grand- Maitte fut de prier
le Chevalier d’Aquino, de lilluftre n des Princes ‘de
Caramanica , de vouloir bien m’ a%ner par-tout ,’ &
me faire les honneurs de 'le.

Je pris alors, pour la premiere fois, avec I’habit Euro-
péen, lenom de Comte de Cagliofiro, & je ne fus pas peu
furpris de voir Althotas revétu d’un habit eccléfiaftique &

décaré de la Croix dc Malte,

+ Le Chevalier d’Aquino me fit faire connoxﬂ'ance avec
toutes les Grandes-Croix de 1’Ordre : je me rappelle méme
d’avoir mangé chez M. le Bailli de Rohan, aujourd’hui
Grand-Mattre. J'étois loin de prévoir alors que, vmgt ans
apres , je ferois arrété & conduit 4 l1a Baftille pour avoir été

- honoré de I’amitié d’un Prince du méme nom.

Jal:rout lieu de penfer que le Grand-Mattre Pinto étoit
infiruit de mon origine. Il me parla plufieurs fois du Chérif
& de Tréblfonde mais il ne voulut jamais s eXphquer clai-
rement fur cet obJet

Du refte il me traita tOUjOUI'S avec la plus grande diftinc-
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tion, & m'offrit Pavancement le plus rapide , dans lecas.0d -

je me déterminerois 2 faire des voeux. Mais mon goOt pour

les voyages & I'afcendant qui me portoit 2 exercer la mé- -

decine, me firent refufer des offres aufli généreufes. qu’hm
norables

Ce fut dans I'tle de Malte que j’eus le malheur de per-
dre mon meilleur ami, mon mattre, le plus fage, le plus

€clairé¢ des mortels , le vénérable Althotas. Quelques mo-.

mens avant fa mort il me ferra la main : » Mon fils, me
» dit-il d’une voix prefque éteinte , ayez toujours devant
» les yeux la crainte de I'Eternel & 'amour de votre pro-
" chain ; vous apprendrez bientdt la vérité de tout ce que
» je vous ai enfeigné .

_ L’tle ou je venois de perdre ’'ami qui m’avoit tenu lleu
de pere, deyvint bientét pour moi, un féjour mfnpporta-
ble. Je. demandm au Grand- Mattre Ia permiffion de la quit-
ter pour. parcourir i’Europe il y confentit A regret & me
fit promettre que je reviendtois 3 Malte. Le Chevalier
d’Aquino voulut bien fe charger de m’accompagner dans
mes voyages & de pourvoir 2 tous mes befoins..

... Je partis en effet gveg lui. Nous vifitimes d’abord la
chﬂre ou.le Cheva"lé“ me. ,procura la connolﬁ'ance de la
Nobleﬁ'e du pays. .

Dela nous vifitimes les dxﬂ'érentes fles de l’Archxpel;

&, aprés avoir parcouru de nouveau la Médlterranée,‘

nous: aborddmes 2 Naples, patrie- du Chevalier d’Aquino.

Ses affaires ayant exigé de lui quelgues voyages particu-
liers, je partis feul pour Rome, avec des lettres -de crédit
pour le fieur Bellonne, banquier, .

Arrivé dans cette capitale dy monde chrénen, je réfolus
de garderl’mcogmto le plus parfait. 'Un. matin , comme j*é-
tois renfermé chez moi, occupé A me perfe&nonner dans la
langue Italienné , mon valet-de-chambre m’annonga lIa vi-
fite du Sccrétau'e' dy Cardinal Orfini. Ce Secrétaire ¢toit

ghazgé de me prier d’aller voir,fon Eminence ; je m’y rens
dis en effet. Le Cardinal me fit toute les pohteﬂ'es imagina:
bles, m’invita plufieurs fois & manger chez lui, & me fit

«connokre la plupart des Cardinaux & Princes Romaias , &

v
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-+ hotamment fe:Cardinal d’Yorck & l¢ Catdinal Ganganelli ,
' depuis Pape fous le nom de Clément XIV. Le Page Rez-
' wonio 4 -qui oceupoit glors la Chaire de-S. Pierre, ayant
defiré de me connottre , j’eus plufieurs fms-l’honneur d’tue
admis 2 des conférences particulieres avec Sa Sainteté.
Jérois alors (1770) dans ma 22°, année. Le hazard me
procurala connoiffance d’'unedemeifelle de qualité nommée
Séraphina Félichiani. Elle ¢toit & peine au fortir de-Pen+
fance : fes charmes naiflans allumerent dans mon cceur une
- pallion que feizeannées de mariage n'ont fait que fortifier.
Cleft cette infortunée, que ni fes vertusni foninnocence; °
i fa qualité d'étranglre n'ont-pu fauver- des rigueurs d’une.
captivité auffi cruelle que peu méritée. -
t N2ayant ti le tems-ni la volonté d’écrire des volumes,
je n’entrerai’ pas dans le détail des veyages que-Jai faits
dans tous les Royaumes de I’Europp., Je me contenterai
de citer'les' perfonnes de qui j’ai été connu.- Laplupart -
vivent encere. J’mvoque hautementléur témoigndge. Qu'eli
les difent fi jamais j’ai commis ure feule a&wn inldigne d’unl
horame d’honneur; qu’elles difent fi jamais j’ai follicité uné
feule grace ; fi jamais j%i mendié ta_proteftion dds Seu-
vefains-qui ont été curieux, de ‘e connefire § "qi'cHes
difent enfin fi, en tout tems & en tous li¢ux', jai faxr adtre
chidfe due guérir grﬁuﬁtement ‘%s mﬁladés > & ibulager
lés pavvres, - - B s
- Lesperfonnes que J'ﬂi’ canuuesplas parﬁcu]xéterdéﬁt fotits
* En Efpagne , Ye Duc d’Albe ; fon l8 16 Duc'de Véftard | 9
le €dmte de Prélata ; de-Duc de Mééivaceli, le Comte-de
Riglas, parent de M le Comte d’Arenda , Ambéﬂ"adéuf
de 5.°M. Gatholique , pr&s de la Cour*de France &
_* En Portugal letComte de San-Vincent, pat qui fal
&té préfenté 2 la Cout: -Mon- Banqmer é Llsbenne ‘fé
nommoit Anfzlmo la Cruce.

~.4 TLondres , 1a: Nobleffe -& le- Peupl'e S f—'-fi
- En Hellande, le” Puc -de Brunfwlék, ﬁ qﬂt ]’81 é&'
i’hmmear d'ére préfenté. - - O N

.. Ent €ourlande ; te- Duc' & la- Buchéﬂ‘e xégnmd. ;.
. [Foutes- les- Couts d’Allemagne. - St ..
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A P!ambaurg. le prince de Potenchin ;, M. Narifcin ;
1c Généraly Gélacin  le. Général ‘des Cofaques, le Génée
18} Médicino, le Chevalier de.Corbéron, chnrgé dec
affaires .deda; France.. - .

Er Pologv;e 18 Copnteﬂ}sComeeska fe Comte Gévuski 4
la Princefla. ., ayjourd’hui princeffe. de: Naffau, &c. -

. Pobferverai que, voulant n'étre pas reconnu ;. il m'eft -
tmvé dé voysger fous différens noms. Je:me fuis appelié
foccellivement : le-Comte Harat ; le Camte Fénix , le Mar-
quisd Anna. Mhis le nom fous lequel je fuisle plus généra-
lement connu en Eurepe , eft:celui de Comre de Caglioftro:

Jefuis arrivé 4 Strasbourg le .19 Septembre 1780, ayant -
éié, pcud¢ jours aprés mon arrivée , reconnu par le Comte
GéVuekt , je me vis forcé de céder aux: inflances générales
dela Ville & de toute la Noblelfe d’Alface , & de confar
crer mes tolens  en Médecine 2u- fervice. du Pablic. Je
puis, citer parmi les connoiffunces xyue j'ai faites dans cette
Ville ;' M. le Maréchal. de Contades, le. Marquis d’e“la
Halle, le Baron de Fraxilaade, :le Baron de I'Or ;- '
Baron: ‘Varpinfer, le Bgran de. Diédérik,, -Mad. la an '
wefle Chrifine , & pluﬁeurs attres perfonnes. : )

-.. Toys ceux-gui m’ont connu 2 Sttasbo(lrg »{avent: qudla
s! ont été mesallions &fmes .occupations. Sit g‘at été ca~
lomnié dens des libellesoblcuts , jespapiets puﬂxcs &: quel-
ques Avteuss £quitables mlont rendn juftice.

Quil me: {oit permis :de .citer:un, paﬂ'age d’un lxm
amgméeg 4283 » ayant pour titre: .La;ms Jur-la Buiffes:

eftimablé - Auteur .de . ces Liettres. s'oxprime:. amﬁs
Tom. 1, page 5. 8cluivamtess .- = ionr s
. n Cet homme fingylier ,.étonnant., admnrable ‘par facome
» duite & por-fes vaftes cdrmmﬁhnces d’une figore qui an-
»nonce I'glprit. & exprine le‘génie, ayaot .des youx de
» fen qui lifent au fond. des dmes , eft artivé de Ruffie de~
» pois fept on hyit mois:, {d pareft vnulou: fe fixer dans cette
»Ville s {Strasbourg) au meins pour quelqueiemps. Per-
-fonne nefolt Podil el ceguil eft, ot il va: Aimé , ché~ -
wri  refpefté des Commandans de Ia plane& dzsptmmpaux .
» de la ville;. a(ieté dis Riuvees & du. pesit peuple 5 hat,can
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- @!bmnké, pérfécuté par certaines ns, ne redevaht ni at-

»gent ni préfens de ceux qu'il guérit ; paffant fa vie A voie
. des,malades , {fur-tout des pauvres, les aidant de remeédes

» qu'il leur diftribue gratis, & de fa bourfe pour avoir du
» bouillon ; mangéant ‘fort peu, & prefque toujours des
» pﬁtes d’,[tahe ;' ne fe couchant jamais , & ne dormant
» qu’eriviron deux au trois heures affis fur un fauteuil ; enfin
n toujours prét A voler au fecours des malheureux i quelque
» heure que. ce-foit, & n’ayant d’autre plaifir que celui de
= foulager fes femblables : cet homme incroyable tient un
n état d’autant plus étonnant qu'il paie tout d'avance, &
».qu’on netfait d’ou il tire' fes revenus , ni qui lai four-
nnit de Pargent. Vous: fentez bien, Madame , qu'on fais
n force plalﬁmtenes 3 fes dépens ; c’eft au moins ’Antes
» Chrift ; il a cjnq ou fix cens ans;. pofléde la pierre Philo-
v fophale , la médecine umverfelle enfin ceft une deé ces
» intelligences que le Créateur envoie quelquefois fur la
w terre reviétues d’une enveloppe mortelle, Si cela eft , c’eft
» upe intelligence bien eftimable. J’ai vu peu d’dmes auffi
« fenfibles .que 1a fienne , de ‘cosurs fi tendres , fi bons & fi
» compatiffans.: Perfonne n’a plus d’efprit-& de connoif+
= fances que lyi : il fait prefque routes les Langues de 'Eu-
mrope & de PAfie,, & fon ¢loquence étonne & entratne
»méme dans celle qu’il parle le*moins bien. Je ne. vous
» dis rien de fes cures merveillenfes ; il faudroit des volu~
srmés 5 & tous les Journaux vous en parleront. Vous fau-~
ntez feulement que de plus.de quinze mille malades qu’il
».a traités, fes enmemis.les plus forcenés ne lui reprochent
» que trois morts auxquelles encore iln’a pas ptus’de pati:
“» que moi. [ .0 B .

n Pardonnez-mon , Madame ﬁ jem arréte encore queb-
n ques momens f{ur cet homme inconcevable. Je fors de
- fon audienice. Oh ! que vous chétiriez ce digne Mortel , fi
m vous 'eufliez vu, comme moi , courir de pauvre en pau-
‘nvre, panfer avec ardeur leurs bleﬁ'ures dégoﬁtdnt‘es ;adou<
-n cir leurs maux , les confoler par V’efpérance, leur difpenfer
» fes remédes , les combler de bienfuits ;enfin lesaccabler de
»{es dons., fans autte but que celui de fecourir ’humaniré

. fouffrante ,
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w fouffrante , & de jOuit de l’me(’amable douceur d’éﬁ‘e fot
» terre l’lmage de la Divinité bienfaifante! -
» Repréfentez-vous, Madame , une falle lmmenfe s TEMm-
» plie de ces malheureufes créatures prefque toutes pnvécs
» de tout fecours , & tendant vers le Ciel -leurs mains dé-
» faillantes qu’elles avoient peme a foulever pour implorer
= la charité du-Conre. ’
» Illes écoute 1’un apres l’autte n’oublie pas une de leurs
= paroles/, fort pour quelques momens, rentre bientdt chargé
» d’une foule de remedes qu’il dlipenfe A chacun de ces in-
» fortunés, en leur répétant ce qu’ils lui ont dit de leur ma<
» ladie , & les affurant qu’ils feront bient6t guéris , s’ils veu-
» lent exécuter fidelement fes ordonnances, Mais les reme-
» des feuls feroient infuffifans ; il leur §aut du bouillon pour
= acquérir la force de les fupporter : peu d’entr’eux ont les
» moyens de s’en procurer ;-1a bourfe du fenfible Comte eft
n partagée entr’euX ; il femble qu’clle foit inépuifable. Plus
_n heureux de donner qu’eux de recevoir , {a joie {e mani-
w fefte par fa fenfibilité. Ces malheureux , pénetrés de récon-
» noiflance, d’amour & de refpeét, fe profternent 2 fes
npxeds embraffent fes genoux, I'appellent leur fauveur, "
" = lear pére , leur Dieu.... Le bon homme's’attendrit, les
w-larmes coulent de fes yeux ; il voudroit les cacher ; il n’en
= a pas laforce, il pleure ; & I'affemblée fond en larmes.. .
» larmes délicieufes qui font Ia jouiffance du coeur, & dont -
» les charmes ne peuvent'fe concevoir, quand on n’a pas
» ¢é1té aflez heurevx pour en verfer de femblables.

, » Voila une bien foible efqmﬂ'e du fpe&acle enchanteur.
» dont je viens de jouir, & qui fe renouvelle trois fois
» chaque femaine ™, .

- Le témoignage que cet auteur rend Ala vérité o’ a rien

d’exagéré.
On peut interroger les Curés des paroxﬂ’es 3 ils du‘ont les
biens que j’ai fait & leurs pauvres.

On peut interroger-le Corps d’Artillerie & les différens

R égimens qui étoient alors en garmfon a Strasbourg ; ils di-
" roat le nombre de foldats que j’ai guéris.

On peut interroger l‘Aporhx,cmre dont je ];ne ferveis ;. il
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dira 19 quapsith de médicamens hqe je faifais faire pour,
les pauvres, & que je payqis ¢haque jour argent comptant. -

Qn peut interroger les guberglﬁes ; ils diront fi leurs au-
beiges, fi les hotels garms pguvolent fuffire au grand.
comcoyrs d’dtrangers, que j'attirgis 3 Strasbourg. ¢

. On peut interroger leg ggoliers; ils diront comment je

me fuis conduit envers les pauvres prifonniers, & le
nembre de¢ ceux que j'ai délivrés. <

Que les Cbefs dela valle, que les Magifirats , que le pu-
bhg sntier, drfe i jamais j’aj caufé de fcandale , & fi daps.
mes aftigns il gen eff trouvé vne feule comraire aux loix,
aux bonnes meeurs, A lareligion.

8i, depuis mon féJour en France, j’ai offenfé une feule, A
- pesfonne, quelle fe lpve & rende témqtgnage contre moi..

Je ae prétends pas me glorifier; j’ai fait le bien parce
que j'ai d0 le fajre. - Mais enfin. duel fruit aj-je recueilli des
fervicgs que j’aji rendps A 1a Nation Francaife ¢ Le dirai-je.
dans Pamestume de mon coeur 7 des libelles-& 1a Balfille.

H ¥ avoit 3:pey-prés un an que 3 *étois A Strasbourg ,
lprlqp un {@ir en rentrant chez moi jleus Pagréable furprile.
d’y trouver le Chevalier d’Aquino (1), qui ayant appris 5.
par les gagettes, mon féjoux 3 Strasbourg , avoit fait le
voysge €3pres pour venir refferrer les noeuds de notre
ancienne amitié.

Le Chewalier ¢ Aquino a va les Chefs de la ville R aux-
quels i} 2. pu dire ce qu’il favoit du {&jqur que j’avois fait 2
Malte & de la diftin&ion avec. laquelle le Grand Maftre .
Pinto m’awoit traité, .

Peu de tems. apr.és mon arrivée en France, M. le Cardmal
de Rohan m’avoit fait dire, par le Baron de Millinens,
for'Grand-Veneur , qu'il - defiroit de me .connotire. Tant
que le Prince ne fit voir 3 mon égard qu’un motif de ¢y-,
riofité , je refufai de le fatisfaire ; mais bientdt ; m’ayant en-
voy¢ dire qu’il avoit une attaque d’afthme , & qu'il vouloit

‘me. copfulter, je me rendis avec ewpreflement en fon

w Te LeQeur eft pné de fe fouyen;r &g; ccﬂ: le memc Chevaher
d’Aquino, avec lequel j"avois fait connoiffance & Malee, &qm mavoxt‘
accqmpagné dans. mes premicss voyages £ Ewage.. - , _
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Palais Epifcopal. Je lui fis part de mon opinion fur. fa
maladie; il parut fatisfait, & me pria de l'aller voir de
tems en tems. :- B

" Dans le courant de 1781, M. le Cardinal me fit I’hon-
neur de venir chez moi: paur me confulter fur la maladie du
Prince de Soubife. Il étoit artaqué de la gangrenne, &
J’avois eu le bonheur de guérir, d’'une maladie femblable,
le Secrétaire du Marquis dela Salle, qui étoit abandenné
des Médecins, Je fis quelques queftions @ M. le Cardinal
fur la maladie du Prince ; mais il m’inferrompit en me priant
avec inftance de 1’accompagner 2 Paris. Il mit  tant
d’honnéteté dans fes inflances qu’il me fit impoflible de
le refufer. Je partis donc, en laiffant 3 mon, Chirurgien
& 2 mes amis les ordres néceflaires pour qve mes mala-
des & les pauvres ne fouffriffent pas de mon abfence.

Arrivés 2 Paris, M. le Cardinal voulut d’abord mé con-~
duire chez M. le Princg-de Soubile; mais je le refufai-en
lui difant que mon intention érant .d’éviter toute efpéce
d’altercation avec la Faculté, je ne voulois voir le Prince
que lorfque les Médecins I'auroient déclaré {ans efpérance.

M. Le Cardinal , ayanr eu la bonté de fe prétes 2 cet ar<
rangement ; Fevint en me difant que la Faculié avqit an-
poncé qu’il y avoit du migux. Je lui déclarai alors que jo
n’irois pas voir le Pripce, ne voulant pas ufurper la gloire
d’une guérifon qui n’auroit. pas été mon ouvrage. -

Le Public ayant éié inftruit de mon arrivée, il vink
tant de monde mc coufulter, que pendant les treize jours
gue je reftai 2 Baris, je fus occupé tous les jours A voir
des malades deppis cinqg heures dy matin' jufqu’a minait.’

Je me fervis d’un Apoghicaire ; mais je donnai 2 mes frais
beaucoup plus de médicamens qu’il n’en vendit; jattefte
& cet égard toutes lg,s_,gerfonpe,s qui onteu recours A mou
S'il en eft une feyle qui pujffe dire m’avoir fair accepter
1a plus petite fomme {oit en grgent , foit en préfens,. je
confens que 'on me refufe toute efpece de confiance.

. Le Prince Louis me reconduifit jufqu’a Saverne , & nre
fit beaucoup de remerciemens; en me priant de le venir °
voir le plus fouvent qu’il me feroit pogible.- Lo

' : 2
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* Je retournai fur le champ a Strasboutg, o0 je recommert-
¢al mes travaux accoutumés. Le bien que je faifois me
valut différens Libelles , dans lefquels. j’étois traité d’Arte-
Chrift, de Juif-Errant, d’homme de 1,400, &ec. Fatigué
* de tant d'injures, Javois prisla réfolution de partir. Dif-
férentes Lettres que les Miniftres du Roi eurent la bonté
d’écrire 3 mon fujet. me firent changer de réfolution. Je
crois qu’il eft important dans ma caufe de mettre fous les _
yeux des Juges & du public , des recommandations d’au-
tant plus honorables pour moi, que je ne les avois. fol-
licitées dlre&ement ni indire@tement. v

COPIE de la Lettre écrite par M. le Comte DE VER-
GENNES , Miniftre des Affaires Etrangéres, a M.
GERARD , Préteur de Strashourg , datée de Ve erﬁulles,
e 23 Mars 2783.

! '» Je ne connois pas, Monfieur, perfonnellement M.le

» Comte de Caghoﬁro mais tous les rapports, depuis le tems

» qu'il réfide a Strasbourg, lui font fi avantageux, que I'huma-

» nité reclame pour qu’il y trouve égards & tranquillité. Sa

» qualité d’étranger , & le bienqu'il pafle pour conftant qu’il

» fait , font des titresqui m’autorifent d vous le recommander,

n & aux Magiftrats que vous préfidez. M. de Caglioftre ne

» demande que rranguillité & streté , Phofpitalité les lui af~
» fure ; & , connoiffant vos dlfpoﬁtlona naturelles , je fuis

» bien perfuadé que vous vous empreflerez A 1’en faire jouir,

» & des agrémens qu’il peut mériter perfonnellement. -

~ »Jui l'honneur d’étre trés-parfaitement , Monﬁeur .
» votre trés—humble & tres-obéiffant ferviteur.

» Signé , DE VERGENNES.

COPIE de Ia Lettre de M. le Marquis DE MIROMENIL ,
Garde des Sceaux , 4 M. GERARD , Préteur de Stras-
boarg, datée de Ve e;;/r'ulles, le 15 Mars 1783.

" MONSIEUR,

wLe Sieur Comte.de Caglioftro s’eft emp]oyé avec ztle
" depuls quileft a Strasbourg » afoulager les pauvres & les

v
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=» malhedreux, & j'ai i connoiffance de plufi eurs adions pleines
» d’humanité de cet Etranger , qui méritent qu’on lui accorde
» urte protedion particuliére. Je vous recommande de lui
» procurer , en ce qui vous concerne, ainfi que le Magiftrat
» que vous préﬁdez , tout Pappui & toute la tranquillité
» dont un Etranger doit jouir dans les Etats du Roi , ﬁzr-tout
n lorfqu'ik 'y rend utile. | ,
J’e fuis , Monﬁeur , votre aﬁ'e&xonné fervxteur :
= Signé,, MIROMENIL.

COPIE de Iz Lettre crite par M. le Marquis de SEGUR 5
& M. le Marquis DE 14 SALLE , du 15 Mars 1783.

» La bonne conduite qu’on m’a afluré , Monfieur, que le
» Sieur de Caglioftro a conftamment tenue 2 Strasbourg,
= Lufage refpecable qu’il a fait dans cette Ville de fés con=
» noiffances & de fes talens ,” & les preuves multipliées d'hu-
» manité qu'il y a données envers les particuliers attaqués de
= différeates maladies, qui ont eu recours 2 lui, méritent
» A cet Etranger la protedion du Gouvernement. L' Rot
» vous charge de veiller non-feulement 3 ce qu'il ne foit
= point inguiété 3 Strasbourg , lorfqu’il jugera 3 propos &’y
‘» retourner, mais méme A ce qu'il éprouve dans cette
» Ville tes égards que les fervices qu ‘il rend aux malheureux
» doivent lui procurer. ;
# J’ai Phonneur d’étre, &ec. ' S
Szgné Sf‘GUR o

C’eﬁ fur la foi. de .ces Lettres & des dlfpoﬁtlons du Mo-
narque % mon égard 4. que je m’étois pld A confidérer la
France comme le terme de mes voyages, Pouvois-je-croire
que , deux ans aprés, les droits facrés delhofpitalité , ces
droits i folemnellement reconnus , fi noblement expnmés
dans des Lettres écrites au nom du Roi, feroient mutxlq»
" ment invoqués-par moi & par ma malheureunfe époufe !

La tranquillité que les Lettres Miniftérielles me procusd-
rent ne fut pas.de longue durée. Perfécuté par une clafle
d’hommes 2 laquelle mes fucces déplaifoient depuis long-
tems , je me décidai A guitter Strasbourg, bien réfolu. de
ne plus m’expofer dorénayant 2 la malice de]s5 envizux.

. - 9
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J’érons dans ces difpofitions , lorfque je recos une Leuw
du Chevalier d’Aquino , par laquelle il me marquoit go’il
étoit dangereufement malade. Je pantis fur le champ ; miais,
qtjclque dmgence queje pus faire , jen'afrivai A Naples que
poﬁr y tecevoirles derniers foupirsdé mon malheum:x ami.

. Petr de jours aprés mon arrivée ; je fus reconny par ’Am-
baﬂ'adeur de Sardaigne , & plufieurs autres petionnes. Me

- voyant ‘de nouvean perfécuté pour reprendre la. Méde-
cine, je pris le parti d’aller en Angleterre : je traverfai
3 cet-effer la partie méridionale de la- Frace', & j‘amva‘
3 Bordeaux le- 8 Novembre 1783, .

.- Etant allé au SpeQacle -de cette Ville, je fus recopnu

ar un ‘Officier de Cavalerie , qui fe héta d’apprexidi'é aux
s rats qui jétois. Le Chevalier Roland PPun deux, eut
I'honnétété .de. venir, au nom de tous fes' Confré’res .
woffrir 2 moi & 3 mon époufe une place dans leur loge,
}:)utcs les fois Que nous voudrions venir au Spe&acle,

es Jurats & le Public m’ayant fait Paccueil le plus dif-
tingué , & m’ayant vivement follicité¢ de me conhcter, ainG
qua Strasbourg , au ierv:ce des malades, je me laiffai
perfuader, & commencai 2 donner .des audLEnces & a
diftribuer aux pauvres des remedes & des fommes péeu-
niaires. Le concours devint fi graud que je- fus obligé
d’avoir recours aux Jurats pour avoir des foldats A i’eflet
d’entretenir P'ordre dans'ma maifon.

Ceft 2 Bordeaux que j’eus I’honneur de faire connoif-
fance avec M. lé Maréchal de MOUdhl, M. le Cointe
de Fumel, M. le Vicomte du Hamdl & autres Perforines
dignes de foi qui attefteront, ¢l le: faut, Ia mam%re déﬁt

" je' me fuis conduit dans cette- Ville: -~ - .

Le méte genre ‘'de perfécution qui'm’avoit élougné de

Strashoutg, m’ayant foivi A~ Bordeaux , je pris'le pam,
prés onze mois de fqour de ti'en ailer ¥ Lyou od jarri-

vai dans les derniers jours d’O'Gtobstei 1784 4 je ne reftai
‘que trois mois'dans cette derniete Ville, & je partis pour

- Paris, ou j'arrivai le 50 Janvier 178s. Je defcendis dans

‘un des Hotel garnis du Palals-Roy’ll &, peu de tems-aprés,

_ J’a-llax lnbner une maifon rué S, Clatde, présdu Bouievard

\
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Mon premier foin fut de déclarer 2 toutés les perfon-
nes de ma connoiffance que mon intention étoit de vivre
tranquille , & que je ne voulois plus m’occuper de méde-
tine; j’ai tenu 3 parole, & me fuis refufé obftinément
A toutes les follicitations’ qui m*ont &té faites A cet égard.

Lc Prince Louis m’a fait de tems-en-tems Phonnéur
de me venir voir, Je e rappélle qu’un jour il me pro-
. pofa de me faite faire connoiffince avec une Dde

appellée Valois de la Motte, & voici 3 quel fujet.

- wnLa Reme, me dit M. le Cardinal de Rohan, eft
» plongée dans‘la plds profonde triftefle, parce qu’on lui
“wa prédit qu’elle devoit mourir dans fon ac¢ouchemett.
» Ce feroit pour moi le plus grand des plaifirs, fi je' pou-
» vois parvenir 4 la défabufer, & A rendre le calme 2
‘»-fon imagination. Madame de Valois voit la Reine jout-
» nellement; vous me ferez un ttés.grand plaifir, fi elle
» Vous demande votre opinion, de lui dire que la Reine
= accouchera heureufement d’un Prince ™. o

Je confentis d'autant plus volontiers 3 te que M. fe
‘Cardinal me demandoit, qu’en I'obligeant, je e trou-
vdis indireCtement dans le cas:d'avoir une influénce heu-
reufe fur la fanté 'de la Reine. o

Etant allé le lendemain 2 ’H6tel du Pridcee , j’y ‘trotivai
‘1a Comtefle de la Motte; qui , aprés m’avoir dit 'g'éﬁdqbdp
‘de chofes obligeantes , me parla ainfi: « Je contiors 3 Ver-
'n failles une perfonne de grande diftih&ion , A Iguelie oh
» a prédit, ainfi qu'd une autre Datmé , quelids dévsiant
“» mourir toutes les deak dans lsur accovchetnent ; Poifé eft
n déja morte’ & Iadtre nattend , qutavee In plds vive M-
» quiétude , I'inftart 60 ellé doit accoucher . fi vous pouvesn
w'contioftré 12 vérité de ce qui arrivera, ou fl vous'¢ibyer
= qu’il foit poffible d’en'&tre infitait ; j'irai demain A Ver-
«n faillés pour en faire le tapport 2 Ia peifonhe intdreffee ;
= eette perfonhé , ajouta-t-etle , eft Ia Réine *, SRR

Je tépondis @ 1a Coniteflé de 12 Motte queé tovtes 1es
prédictions éroient des fottife, quan furplus elle pouvoit
dire 3 la perfonine de fe recommander 2 I’Erernel ; que fes
“premitres couches avoient ¥té Heureufes & que celles-¢j le
feroient également.

: 3
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La Comtefle de la Motte ne fe qonteuta pas de « cette
réponfe,, elle infifta pour obtenir de mot quelque chofe de
plus pofitif.

Je me rappellzu alors.la promeﬁ‘e que ]aVOIS faite au
Prince. Je pris un ton trés-grave , & dis 2 la Comtefle de
la Motte avec le plus de féneux qu'il me fut poffible:
»» Madame, vous {avez que j’ai quelques lumjeres fur la
_»» Phyfique médécinale. J’en poffede également quelques-
»» unes fur le magpétifime animal. Mon aviseft qu’une créa-
9y turdinnocente peut, en pareil cas, opérer avec plus
»» de force que tout autre. Ainfi, fi vous voulez connoftte
s la vérité 2 commencez par me procurer une créature in=-
», nocente

La Comteﬂ‘e me répondu oy ‘Puifque vous avez befom

»» d’une créature innocente, Jan une nidce ‘qui et infini-
95 Ment ; je amenerai demam

J ’imagmoxs que eette nidce mnocente étoit un enfant de
cing A fix ans. Je fus fort étonné en trouvant le 1endemam,
chez lg Prince, une Demoifelle de quatorze 3 quinze ans,
plusgrande que moi : ,, Voild, me dit la Comtefle,, I' innon
»» cente dont je vous ai parlé¢ ”. J’eus befoin de compofer
mon vifage pour ne pas éclater de rire. Mais enfin je tins
bon, & dis 4 1a Dlle. la Tour (ceft le nom de la ni¢ce de
‘Ja Comtefle de 1a. Motte) ,, Mile. eft il bien vrai que vous
s foyez innocente ” % Elle me répondir avec plus d’affu-
_rance que d’ingénuité. ,, Oui, M. * He bien, Mile. je vais
» dans un inftant connoftre fi vous ’dtes ; recommandcz
+» Vous 3 Dieu & 3 votre innocence. Mettez-vaus derriere
s C¢ paravent , fermez les yeux & defirez en vous-méme la

5> chole que vaus fouhaitez voir; fi vous étes innocente
"y» VOUS Verrez ce que vous deﬁrez voir ; mais fi vousng
,,létes pas, vous ne verrezrien”, .

. La Dile, la Tour fe plaga auffi-tot dernére le paravent
& je reftai en dehors avec le Prince qui fe trouvoit 2 Géts.
de la cheminée , non pas en extafe, comme I'a prétendu la
Dmg. dela Motte ;- mais la main fur fa bouche pour ne pas
troubler , par un rire indifcret , nos graves cérémomes. o
La Dlle, la Tou: étant dong derritre 1e paravent, je me
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mis, pendant quelques momens, 2 faire quelques geftes
magnétiques ; puis Je lui dis : ,, Frappez un- coup par terre,
»» avec votre pied innocent, & dites-moi fi vous voyez
»» quelque chofe ?? »» Je ne vois rien, me dn-elle ” »Eh
»» bien , Mlle. lui dis-je alors,, en donnant un gxand coup fur
5 le paravent, vousn’étes pomtmnocente “Acesmotsla-
Dille. de 1a Tour, plquée de Pobfervation, s’écria : 90 QU elle
s» vOyoit la Reine”, Je vis alors que la niéce ionocente

avoit été endo&rinée par la tante’, qui ne Pétoit pas. - |

- Defirant de voir comme elle joueroitfon réle , jelui de-
mandai la defcription du fantéme qu’el@ voyoit. Elle me
répondit que la Dame étoit groffe; qu ‘elle étoit habillée de
blanc, & elle dérailla fes traits, qui étoient précif¢ment
ceux de la Reine. ,, Demandez., lui dls—_]e, i cette Dame

- fi elle accouchera heureufement . Elle me répondit que
la Dame balﬂ'ou la tbte , & qu’elle acuoucheroxt ianaqucunc
fuite facheufe. ,, Je vops commande loi dxs- e cnhn de
»» baifer refpe&ueufement 1a main de cette Da L'inng-
cente haifa. {a propre main, & fortit de de;me le para-
vent, trés-contente dc nous avoir perfuadé furle cl;lapu;e
de fon innocence.

La tante. & la nidce mangdrent des conﬁtures, bureqt
“de la limonade & fe retirérent un quart d’heure apres par
uvn efcalier dérobé. Le Prince me reconduifit chez moi, en
me remerciqnt;de ce que Mvms bien vo‘u\ faire pour
Pobliger, ., ..

.. Ainfi finit une comedle m,;ﬁi mnocente en elle-mgme,
- que louable dans fon motgf' o& .
Trois ou guatre. jours a ée, m’étam troB% ¢ chez: M. e
Cardmal », avec la Comefle de la Motte, ils me pri¢rent
_de recommencer lc méme badmage avec un. petu gargon
de cing 2 fix ans: je ne crus pas devoir leur refufer cette
. Jégere fatisfadtion, Pouvo:s—;q imaginer qu’une p]atlamene
de fociété feroit un jour d¢nomcée av minifiere public
.comme un acte dg forcellerig , une profanation facriléges des

Myﬁéres du Chriftianifme?
. Le Prince m’ayant ainfi. fau connottre Ja. Comteﬁ'e de
‘}a Motic ,m¢ demanda ce que jen pendois, J'ai tou;ours =
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‘6u 1a prétentioh d*4tre un peu connoiffeur én phyfiohomie.
Je fois franc. Je répondis au Prince due je regardois la
Coriteflé de 1a Motte ¢comme une fourbe & une ifitrigante.
Le Prince m'intérrompit, éa difant que c’étoit une hon-
‘méte femme ; mais qu’elle étoit dans la nisere. Je lvi obfer-
vai fue s'il étoit vrai, comme elle le difoit , qu’elle fit par-
ticulidrement protégée de 1a Reine, elle jouiroit d’une
‘meilleure fortune, & qu’elle n’auroit pas befoin de re-

courir 3 une autre proteétion. ‘
Nous reftamegle Prince & moi chacun dans notre opi-
‘nion. I partit pe® de -tems aprés pour Saverne, ou il {é-
journa un mois ou fix femaines. A fon retour il vint chez
‘moi plus fouvent que de'coutume. Je le voyoisinquiet , ré-
“veur, chagrin. Je refpcétois fon fecrer. Mais toutes les fois
qu’il étoit queftion de 1a Comteffe de la Motte ; je lui difois
avec ma franchife accoutumée : cezre femme-la yous trompe.
Quinze jours A-peu-prés avant qu'il ne fiit arrété , il me
dit: » Mon cher Comte ; je commence 2 croire que vous
» avez raifon, & que Madame Valois eft une intrigante”.
"Etil me raconta alors, pourla premiéi‘e fois, 'hiftoire du
collier, & me fit part des foupcons qu’il avoit congus , &
“de la crainte qu'il avoit qu'en eﬁ’et’ le collier weflit pas été
remis 3 la Reine , & moi de perfifter plus que jimais dans
Le ldidethain de, cette cohverfatiom; '1&'Prince me dit
que le Comte & 1a Comtefle de la Motte s’étojent réfugiés
' chez Yui , dand la crainte quiils avoient désfuites de laffaire,
& qu'ils le goient de leur donner deslettres de recom-
‘mahdation pd8ir I'Angleterre ou pour les envirotts du Rhin.
Le Princé m’ayant demandé mon avis /je 1ot dis qu'il n’y
"avoit qu'un parti 4 prendre ; c’étoit de remettre cette fem-
‘me entre les mains de 1a police , & d'aller raconter le fait
au Roi ou A fes Miniftres, Le Prince m'ayant objecté que
‘la bonté & 1a géhérofité de fon ‘caeir oppofoient 4 un
‘parti adff violent. ,, Dans ce cas, lui #épligutii-je, vous
sy N’avez d’autre reflource que Dieu; ‘il'féhﬂrajqu’il fafle le
5 refte, & je fe fouhaite™. M. le Cardinal n’Ayant pas voulu
"donner 4u Comté & 4 la ‘Comteffe de 1a Motre les tettres
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de recommandation’ quwils defiroiént, s partirent pour:ix
Boutgozne; & depuis je n’ai pas etitendu parlet d’eux.
Le 15 Aolt, jappris, avet tout Patis ; que M. le Cardi~'
nal de Rohan venoit d'étre arrété. -
~ Quelques perfonnes- me prévinrent qu'étant ami de M.
le Cardinal je pourrois bien I'dtre aufli. Mais convaincu
- de mon innocence, je répondis que j’étois réfigné, &
que jattendrois paticinmeént dabs ma maifén 14 voldnté
de Dieu, & celle du Gouvernemefit. . - .
Le 22 Aofit, afept hevres & demi d rhdtin,, un Com-
miflaire, un Exempt, & huit homthes de-1a Police , fe
tranfportent chez moi. Ee pillage comménce en ma préfence;
on the force d’ouvrir mes fecrétaires. Elixirs , bavme ;, li-
‘queurs précieufes, tout devient 1a proie des Sbires chargés
:de m’efcorter. Je prie'le.Corpriffaire (1) de me permettre
de me {ervir de ma voiture. 11 a inhumanité de me refofér .
ce léger ddoucifferent. On me tratne & pied avec le plus
grand fcandale jufqu’d mbiti¢ chemin 'dé 14 Bafiille. Un
fiacre 16 Préfente § jobtiens  a grace d’y‘monter, Le terri-
ble pont-levis fe baifle , & je me vois conduit.... mon époafe.
‘a fubi ke méme fort. lei je aafréte en frémifane. Je tairai
ce que j'ai fouffert. J'épargnerai A ld féhfibilité Bu Lec-
<éur ; the image égalénfent doitourénléy& révoltante Je
ne me permettral §u'unt feal mot, & jattefte le Cikl que
‘ce et ¢l expréffion @¢ la viétité."Si 1’0h e donnoit
le choix entre le detifier fapplice & Ti ‘moit ‘de Baftille,
je dirois fans héfiter : « Conduiféz mdl' ¥ ¥4 Gréve =,
Croirbit-dh qué PinAokence pulffe &tre rddite 2 un tel
degré-d'infortune ; quvin-décret de prile d¢’crps foit pour
“elit-uh bientait -de 12 Providence. Tellé 4 ét€ ina fituation.
" Loif§hpres ¢itiq M6is de eaptivité j*4i fecu la fignification
" de cé décrbr it defité’, Phuiffier m’a paro un Ange du ciel
‘defééidu dims Ma prifon, pdur m’annoncer avec des juges,
14 libeté Ve Voir un Confeil , & 4 faculté de me juftifier.
» He'd&tret eft du 13 Dceinbre, il tn’a &té fignifié le 5o
- JaAvier ; 8 16 theine jour 48 fubi interropatoite. '
Jeerofrolsmavoir rempli quimparfaiterient 1a promefle |

B IR TN oS ) S A B
© (1) Me. Chégon, le fils.
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que J ’ai faite au public de me montrer tel que je. fuis, fi
Jje ne mettois pas fous fes yeux une piéce qui peut 'éclaire’
-fur mon caraltere, mon innocence & la nature de ’accufa-
tion intentée contre moi.

INTERROGATOIRE (v) fubi par le Comte pE CAGLIOS-
TRO , le 30 Janvier 1786.

. DeMANDE. Quel eft votre 8ge? -
REPONSE. 37 2 38 ans, :
.- D. Votre nom? |
R. Alexandre Caglioftro.
D. Le lieu de votre naiflance ?
R. Je ne puis affurer fi je fuis né 2 Malte ou 2 Médme :
J %ai toujours été avec un gouverneur qui m’a dit que mon
cextrattion étoit noble, que j’ai perdu mes pere & mere
~,ﬁ ’4ge de trois mois , &c.
..+dD.- Combien y a-t- xl de tems que vous étes a Paris 2
R, Jyfuis arrivé le 50 Janvier 1785.
. D. Quand vousy tres arrivé , dans quel endron avez-
vous été lagé ?
R. Au Palals—Royal dansun hétel garm 0\) je fuls refté
vmgt Jjours plus ou moins.
D. Quand vous &tes arrivé . av;ez-vous avec,vous l’ar-
gem néceﬂ'axre pour monter une maifon ?
- R. Trér{'ﬁrement, j’avois pgrié avec moi topt ce dont
yavons befoin, ppur prendre une Maifon. :
D. Qv aveg-yous.pris cette Maifon ?
" R. Dans la rue S. Claude, fur le, Boulevard.,
. D.Quia pns cette Maifon ,-.vous ou le,Prince?
R. Jai pnc M. de Carbouonictes de paffer ce Contrat,n’en
; ayant jamais fait moi- -méme. dans:aucume partie du moude H
: eft par ce motif que j*ai prié M. de Carbonnieres de faire
les arrangemens & les marchés néceflaires , tant, pour la
Maifon-que pour le Tapiffier, la Voiture , &c. &, de tems
en tems, je lui fourniffois Pargent néceffaire pour payer
ces différens objets, dont il me donnoxt enfuite les regus,

-

()11 a éé écrit de mcmo:re, mais ma mémoire eft bonne & |e uis
ag_urer lalu Leéteur qu'il n'y a dans cet Interrogatoxrc aucune omiflica
effentielle. )
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D. Qm a pourvu 3 'votre emret:en“

R. Toujours moi pour tout. "

D. Mais le Prince alloit- manger chez vous?

R. Quoiqu’il vint chez moi, ce n’étoit pas moins A mes
dépens que cela fe faifoit, quelquefois cependant comme
il venoitdiner avec fes amis ou protégés, il ordonnoit qu’on
apportit de chez lui un ou deux [plats ; mais,, malgré tout
cela , je ne rembourfois pas moins tous les foirs 3 mon
cuifinier la dépenfe faite dans le jour.

D. Avez-vous vu_le Prince auffi-tét votre arrivée 2

R.Non, mais deux ou trois jours apres.

D. Quelle chofe vous a-t-il dit auﬂi-tét .que vous l'avez
vu pour la premitre fois ?

R. Il m’a-engagé de refter 2 Paris funs voyager davantage.

D. Le Prince alloi*"il tous les jours manger chez vous

R. Dans les commencemens, il venoit rarement diner ;
mais, depuis, il venoit trois ou quatre fois la femame.

D. Avez-vous connu une Dame appellée La Motte?

R. Certainement ; la premiére fois que jela vis , elle me

'

dit que je ’avois vue 5 en habit d’homme , au bas de mon.

efcalier 2 Strasbourg , qu’elle m’avoit demandé des nou-
velles de la Marquife de Boulainvilliers ; que je lui avois
répondu qu’elle étoit A Saverne., & quelle ¢toit partiele’
méme jour pour Paller joindre.
D. L'avez-vous vue depuis ici dans la maifon du Pnnce 2
R. Tres-certainement.
D. Mais étoit-elle avec une de fes Nxéces Q- '
R.Non. o
D. Mais vous avez fait une opération avec la Nigce ? *

[N
cr

R. Permettez que je vous raconte 1e fait. (Poyeg Ia '

rélation , pag. 24 & fuivantes.)

D. On dit que vous avez mis 2 la ﬁlle un crucifix fur
le col , & des rubans de couleurs noire ,. verte, rouge , &
autres coule urs, avec untablier 3 franJe d’ﬂrgent, & que
vous aviez fait jurer 3 genoux ladite fille
. R.Cela eft faux. Je crois fevlement me reffouvenir
que le Prince ajouta a la parure de cette fille , pouf lui
faire plaifir , quelques rubans. Je crois également que
je me trouvai par hazard dans'mes poches un tablier de
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magomnerie ordingire ; mais Je ne fuis pas fdr qu'il ait fcrv:
3 la fille. Oui ou non; je m’en rapporte ; 1a-deffus, 2 la
mémoire du Prijnce, & ce qu il dira devxendra véritable
pour- moj.

D. Avez-vous mis une épéc, je ne fais comment , for
la méme fille?

R. Je ne {3is autre chofe finon gu’ayant mon épée au
cbté , je me fuis défarmé. }

D.Et 2 JPégard du ferment 9

R.1l eft fayx. Je vous ai d§ja dit la.raifon pour laquelle
j’ai fait rout ce gpe jai fait dans cette occafion.

D. Eﬁ-n} vraj qu'aprds la feconde opération , la-petite
fille s’étant retitée , vous avez paffé, avec le Prince &z la
de laquelle il y avoit un pongnard d=s croix de S. André,
une épée, des crucifix , des croix de Jérufalem, des Agnus
Del, & en othe le nombre de trente bougles allumées ;
qualors vous aviez fait faire un ferment 3 laditc Dame
La Motte, en lui déclarant quil éroit nécefhire qu’elle
jurdt qu ‘elle ne diroit rien 3 perfonne de tout ce qu'elle
Vefroif 5 que vous avicz dit entuite au Prince : ¢ Eh bien!
» P;'lpce o Prenez ce que vous favez 7 5 quele Prince auffi-
tét ouvrit fon fecréraire , d’on il tira une boéte: de boix

- blanc’ ovale, remplxe de diamans fans €tre montés ; que

yaus aviez gjouté : *“ Faites attention , Prmce, qu’ ilyen
a une autre que vous favez ” & qu'en effet le prince la
prit & quil dit 2 ]a Dame La Motte : ¢ Eb bien , ma-
s dame , je vous donne fix mille francs & ces diamans,
25 VOUS les donnerez 3 votre mari , & vous lui direz de’
»» faire promptemens le voyage de Londres , pour vendre
»» & faire monter ces diamans, & de ne point revenir qu’ik
s NIt exécuté tout cela .

R.Cela eft faux, faux & trés-faux ; & jai dea preuves
du contrajre.

D. Quelles font les preuves que vous pouvez produire ¥

R. Dabord , toutes les fois que s'eft fgit ce Magnétifine ,
ceft M. de Cq;boméres qui a prépar¢ la chambre ; & , aprés
la fecqnde opération achevée, il entra une perfonne ref
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pectable que. je ne veux point nommes ; mais le Prince
Louis vous dira quelle eft cette perfonne , parce que je ne
yeuX point gppeller un homme refpedable pourune pareille
bétife. Le PFx,‘ince Loyis & ce; dléux perfonnes poarront
bien dire qu'il @’y avoit dans la chambre ni croix, ni"
poignard , ni Agnus Dei ; que tout ce qu’ona pd dire,
g cet égard., eft favx, & quil n’a point été prononcé de
ferment ; toute 1a maifon du Prince peut-étre appelléeé en
témoignage contre l'hiftoire destrente bougies ; les domefti-
ques dépoferont fi la chambre ¢ioit plus éclairée qua
Pordinaite, - ' :
. D. Eft-il vrai que vous ayiez donné I’efpérance au
Prince de le faire avancer dans le Miniftere? o

R. Cela eft faux, lui ayant toujours confeillé de quitter
Paris , & de fe retirer 2 Saverne, parce quil pourroit y
faire beaucoup plus de bien , & vivre plus tranquillement,
. D.Eft-il vrai que vous ayiez dit ou fait croire ay Prince ,
que votre femme étoit 'amie intime & confidente de la
Reine, & qu’elle entretenoit une correfpondance journa-
liere avec la Reine? : A ~

R. Parbleu, cela eft trop fort; &, fi le Prince, dit
cela , avec tout le refpect que je lui dois, je dis que ceft.
vne impofture, _ - ‘ ‘ .

M.1eRapporteur, me montrant alors un petit billet, me dit :
.- D. Conneiffez-vous ce biller ; oui, op non? - '
. L’ayant bien- examiné, & reconnu pour une écriture
contrefaite,, jo répondis : .

R. Je ne fais ce que c’eft que ce Billet, & je n’enlcon-
nois point I’écriture ; ma femme & moi n’avons jamgis dtd
@ Verfailles ; & jamais nous n'avons eu ’honneur de con-
noftre la Reine ; jamais nous ne fommes fortis de Paris.
De plus , ma femme ne fachant point écrire (1), comment
tout cela pourroit i} étre poflible? - :

D. Le Prince ne vous a-t-il jamais donné des diamans
ni A votre époufe?. . '

; (1 arrive fouvent éue les dames Romaines; les migux élevée_s‘, ne fa-’
vene pas écrirc, Ceft uae précaution que I'on prend pour éviter les intriguss’

d’amoug. : ..

/
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. R. Jamais je. nai fu d’autre chofe que ceci. -

Lor{que j*étois 2 Strasbourg , j"avois une pomme de canne
tréa~cuneu1e contenant une montre A répétition , entourée
de dxnmans, j'en fis cadeau au Prmce >l voulut m’offrir
quelques autres bijoux en échange ; mais je les refufai, ayanft
toujours en plus de plalﬁr 2 donner qu'd recevoir. 11 eft
vral que toutes les fois qu'arrivoit la féte de ma femme, le
Prince lui faifoit quelques préfens ; mais je crois que tous
ont conlift¢ en ceci : dans un Saint-Efprit, dans un entou-
rage de mion portrait, qui étoit en perle, & quele Prince
fit remplacer par de petits diamans, & dans une petlte
‘montre avec {a chafne en petits diamans, dontil y en avoit
¢ing, un peu plus gros que les autres ; quant au refte de
mes dmmans, ils font connus dans toutes les Cours Etran-
géres ol j'ai été. La preuve eft facile 2 faire. Je fuis 2 la
Baftille ; ma femme y eft ¢gdlement , ainfi que toute ma
fortune. Vousn aVez qu’'a exammer & vous convaincre de
la vérité,

" D. Mais vous faites de 1a dépenfe ; vous dennez beau-
coup, VOUS ne prenez rien; vous. payez tout le monde 3
comment faites vous donc pour avoir de I'argent 9

R. Cette demande n’a aucun ‘rapport au fait dont il s’a-
git; mais je veux bien vous {atisfaire, Eh! qu'importe de
favoir fije fuis le fils d’un monarque, ou le fils d’un pau-
vre , & pourquoi j€ voyage fans vouloir me faire connof-
tre ? qu’importe de favoir comment je fais pour me procu-~
rer de l'argent 2 aufli-tét que je refpeéte la' Religion & les’
Loix , que Je paie tout le monde , que je ne tgals que du
bien & jamais de mal, la. queﬁlon que vous me faites de-
vient inutile & ne convient point. Mais fachez que jai
toujours eu du plaifir de ne point fatisfaire 1a-deflss 1a cu-
riofité du Public, malgré tout ce qu’on a dit de moi lorf«

u’on a débité que j’étois 'homme de 1,400 ans, 1é Juif
errant, ’Ante-Chrift , le Philofophe inconnu , & enfin tou-
tes les horreurs que la malice des méchans pouvo:t in-
yenter. Je veux ‘bien cependant vous avouer ce que je n’at
Jumals voulu dire 2 perfonne. Apprenez que la reflource
que j’ai eft quaufli-tt que je vais dans un pays , j’ai un ban-
quier

,
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quiv?. ~qui ine fournit tout ce qui IPER’ n2éeffaive, &
qui en eft rembouir{é enfuite. Comme, par exemple
pour la France, jai Serrafin’ de- Bafle , lequel me
donneroit toute fa fortune i je 13 voulois, ainfi'quA
Lyon M. Sancofiar; mais j’ai- toujours prié ces M.
M. de ne jamais dire qu’ils étoient ‘mes Banguiers;
& j’'ai, en " outte., d'autres treflources dans diverfes
chofes qui the font connues. ' o -7
. D.. Le Prince-vous a-t-il fait voir un billet avec 14
fignature Maric- Antoinette de France. -\ o
- R. Jecrois que;, 15'0u 20 jours avant d'étre arréeé,
- il me montra le billet dont vous me parlez.

D, Qu’eft-ce que véus en avez dit?

- R. Jai dit que je nepouvois pas croire autre chofé .
finon que la Dame de la Motte étoit une fourbe, &
quelle trompoit le Prince. En effet jai toujours dit
au Prince de prendre gardea elle, & qu’elle étoitune
fcélérate ;- mais le Pritiee n’a jamais voulu me croire ;
& j’ai conftamment penfé que le billet étoit faux. - -
- D. Voyezce billet, & dites-moi {i c’eft le méme 3
--WE le iaporteur me montra alors un billet dans le-
quel je visle nom: de Marie-Antoineste de France. Mais,
ayant remarqué qu’il étoit rempli de chiffres, je re-
. Pondis : I T v TN s .
-~ R. Je ne puis attefter que ce foif le méme, parce
qulil 'y ttouve- des chiffres que jén’y avois pas vus.

D. Mais fachez queces chiffres font faits par nous:

- R.«Celd eft égal pour moi; je dis qu'en ma conf~
ciefice je:ne puis pas cettifier que cefoit le méme; &;
outre celaje Pavois trop peu examiné parce que comme
c*étoit une aflaire qui ne me'regardoit pas, il ne m’ims
portoit_gutres de favoir s'il éroit vrai ou faux.
- D: Eft-il vrai qu’avdnt dentrer 3 'la Baftille vous
vouliez achetér une maifon de ‘150 mille éus.

.- R..-Cela eft faux. Je me fouviens feulement qu'un
jour, en me faifant coéffer par mon,perru%:ier, quels
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ques. perfonnes me parlerent d'un pavillon qu'unecoti=,
pagnie de mes amis vouloit acheter, & queje disque
bien volontlers je le prendrois ppur .moi; mais je ne
tins, ce propos qu’en Dair; & fans deflein; les perfon-
. nes qui vouloient acheter cette maifon étoic M. de
Bondy & auitres. i
" Nora. L'lnterrogatoire étoit clos 1orfque je me. fuls
rappellé cette derniére circonftance.- M. le Rappor-
teur n'a -pas cru. qu il fat néceflaire de 1'ajoutera ma
réponfe -
J *ai promis qu aprés m’étre fait connoitre, jefépon-
rois en ce qui-me concerne,, aux imputations inju-
rieufes que s'eft permifes la Comtefle de la Motte.
Cette tache fera auffi fatigante pour moi, que faftidieufe
,pour le Public, N’importe ; je la remplirai, fc_rupuleu-
~{ement, en priant toutefois les' Leteurs qui- me con-
noiffent, & ceux qui font faits pour m ‘apprecier § de

ne pas fe donner h peme de lire cette partie de ma,
défenfe. ‘ L , ‘

Ré}?UTAT"IO}V de le paftié' du Mém0£ﬁeﬂ'¢ l!z Ca.m.
tqﬂé DE La MotTK , qui concerne Ie Comte de Cdsuosmo.

IS S

Exrn.ur pu MLMOIRE

;L't Comteffe, de la Motte débgte amﬁ, dés fon
exwde page 3. .
»-Ici s'introduit Punde ces perfannages qne e Vul-
- galre ignorant appelle des Hommes, extraordigaiy
ys-T€s 5 Empirigue ;. R éveur fur.la Pierre Phllofophal@,
sy Faux Propléte dans les Seltes dontil fe ditinfiruit,
s Profanateur du feul culte vrai,. & qualifié par lui-
s éme Comte.de. Cagliofiro. Out,, dépofitaire 5 de 14
5 part de M. de Roh'm du fplendide Collier, Cas

» glipftro I'a dépecé pour en groﬂir le tréfor oc’ulte
» dlune fortune inouie ,,. o
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OBskrvarions.

PIPR
d

“Quelque chofe qu'on ait pu dire du ftyle quirégne
dang la-Défenfe de 1a Comtefle de la Motte, ila du
inoins un avantage inconteftable, c’eft celui de ren-
fermer beancoup. d'injures dans un petit efpace. Au
furplus mon intention n'eft pas de m’ériger en cenfeur
de la parte grammaticale du Mémoire ; j'aurois- méme
paflé fous filence cette légeére obfervation, fi, con-
tente de blefler 1a Langue, la Comtefle de 1a Motte
el refpetté , dans fes écrits, le Public, la décence
& la Vérité, T " :
* "Paffons donc aux injures. , ,

ss Empirigie dans I'art des cures humaines,,. -

.+ - Empirique ! J¢ me rappelle d’ayoir fouvent entendu
‘¢é mot dins la bouche de cértaines perfonnes ; mais
Jen’aijamais:py. favoir au jufte ce qu’il fignifioit..Au-
roit-on voulu par-la défigner 'un homme qui, fans
.étre Docteur, a des connoiffances en Médecine , qui

- .ya voir les malades, & ne fait point payer fes vifites,
qui guérit les pauvres comme les riches, & ne re-

.goit d’argent-de perfonne : en ce cas, j'en conviens,
Jai Phonneur d’¢tre Empirique. S

- % Bas. Alchimifte,,. ) _

. Alchimifte. ou. non, la qualification de gas ne con~
.vient qu'a ceux qui demandent & qui. rampent; &

_Yon fait fi jamais-le Comte de Caglioftro a demandé
des graces ou des penfions. | g

¢ Réyeur fur la Pierre Philofpphale,,. :
" Quelque. foit mon opinion fur la Pierre Philofos
phale, je me fuis tu; & jamais le Public n’a éié im-
portuné de mes. réverces. . '

« Faux Prophete, &c. 5

Je ne D'ai pas toujours été. Si M. le Cardinal de

(Rohan met cru, il fe feroit défi¢ dE la Comtefle de
: 2

L)
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Ta Motte; & nous ne ferions pas_ol nous fommes.

s Profanateur -du feul Culte vrai,,.

Ceci eft plus férieux. Jai toujours, refpe&é la Re-
‘!fgnon 'Je livce ma vie & ma conduite extérieure i
Finquifition des' Loix : quant 4 mon intérieur, Dleu
feul peut m’en demander compte.

“ Qualifié par lui‘méme Comte de Cagliofiro ,,.

Jai porté dan f toute I'Europe e nom de Cagliofiro »
Quret 2 1a qua ité de Comte, on peut juger par Pés
‘ducation -que j'ai recue, & par les égards qu’ont eu
‘pour moi le Muphti Salahaym ,le Chérif de 1a Mec=
‘que’, I grand Maitre Pinto, le Pape Rezzonico, &
"1a plupart des Souverains de TI'Europey fi ce n'eft
pas plutét un déguifement qu'une gualfication,

L« deoftazrc du fplendide Collier ,,.
Je n’ai jamais été depoj‘ tazre du Collxer, Jé e I'ai
Famais vu.

«-Caglioftro I'a dipec¢ pour en groﬁir le tre/br oc-

oy Cutte d’ine fortune inouie ..

"Si ma fortune eft inouie, fi je fuis poffefienr d‘ub
vzréjbr occulte , j& n'avois donc pas befom, pour m’en~
Yichir , ‘de dépecer un collier.
«* Quand un homme eft affez riche, aﬂ'ez grand pour
avoir pu dédaigner, toute fa vie, les “bienfaits des -
Souverains, & pour avoir refufé conﬁﬁmment des
“dons que le commun des hommes peut recevoir fans
“savilir; il7ne flétrit’ pas), en un moment, Ia Floire
‘d'une vie fhns reprdche, il ne defcend pas tout-a-
coup de la magnificence d'un Prince & des aCtions
deshonor'mres ot Thomme ne peut étre’ conduit que
gar un exces d’mconduite & d drfﬁpatxon

—ud 4y

T

Exrrarr. pu Mzmouz E.

e

1.3 E€omtelle de Ia Motte commuc.‘ :
“ 4y Pout vo:]er fon voZ, Caglxéﬁro a commafrdé 2

L3
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4 M. de Rohan, par l’emp;re qu'il Seft eréé fur lui,
§s ‘d’en faire vendre & d'en faire monter de, foibles
o> parcelles a Paris par s Comteﬂé de la Motte; d’en
s» faire monter & vendre des portions plus contidéray
# bles, en Anglcterre s par fon mariy,
‘ '

- %

OBSERVATIONS K

L’mtentlon de la Comteffe dé la Motte dans cette
fable dénuée de vraifemblance, a été de tourger en
ridicule la perfonne de M. le Cardmal de Rohan, en
le repréfentant non comme mon ami , mais comme ua
efclave tellement foumis 2 mes volontes » quen lui coms -
mandant de {e rendre complice d’un »o/ dont le béné-
fice eiit été tout entier pour moi, il n’héfite pas & m'obéin
. Une pareille affertion, réumﬂ"ant a la fois Vextras
vagance & l'indécence, ne mérite pas- une réponfe
férieufe,

Elle peut cependant devenir précieufe au procés,
en ce qu’elle contient un aveu formel gqu’uné partie
des diamants' provenant du collier, a été vendue,en
France par la Comteffe de 1a Motte ; & qu’une aute
partie 1I'a été en Angleterre parle Comte de Ja MOtte,

EXTRAIT DU Msmouw.

On trouve dans Te Mémon-e de la Comteffe de la
Motte page 23, ces expreflions : :
« Ce font ici les vafies projets de Caglioftro, qul,
s> Voilés d'abord , fe font développés par des commens
5y cements , des progrés , une iffue également meurtriére

s pour M le'Cardinal & la Dme de Ia Motte ,,

Osssxyazzozvs.

Les ‘développeménts dont parle’ ici llz(v.: Comtefle de
A
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Ia Motte, ces vafies projets qui font’ dabord vozlér
qui fe dévelopent “enfuite par des commencements, des
progrés , une iffue , fuppofent au moins une annce en~
ticre, confacrée 2 l'intrigue, avant de parvcmr a fe

/ rendre maitre du Collier.

Mais comment concilier cette fuppoﬁtxon avec la‘

, wérité 2 -

Je fuis venu a Pans en 1783 pour Ia premxére fois?
mais je n'y ai refté que treize jours, occupé du ma-
tin au foir a traiter des malades, ce n'eft certaine-
ment pas alors que jai pu moccuper d’intrigue.

“Voyons s'il eft poffible que je m’en fois mélé dans
- mon dernier voyage.

La plainte rendue par M. le Procureur-général an-
nonce que les négociations , relatives au Collier, ont
¢té faites A 1a fin de Janvier 1785 elle annonce que’
c'eft le 29 Janvier que les Jouaillers ont mis leur ac-
ceptation au bas des propofitions_ préfentées par M. le
Cardinal ‘de Rohan, & que le Colhera été hvré dans

,la matinée da premier Février.

Je fuis arrivé a Paris (le fait eft facilé a vérxﬁer)
'Ie 30 Janvier 1785, a neuf heures du foir.

T out étoit donc confommé lors de mon- arrivée,
fl I’on en excepte la livraifon du Collier qul a eulieu
trente-fix heures aprés. . .

Jétois 2 Lyon pendant le temps des négociations.
¢ J¥%rols a Bordeaux dans le temps de 'apparition
de la fauffe Reine dans les bofquets de Trianon. - -

Je ferois donc arrivé 4 Paris exprés pour recueillir

‘ le fruit d'une intrigue qu’un autre que moi auroit tr'unee.
q

-

- Quelle abfurdité!

Et je fuis décrété de prifetde-corps!

Et les vouates de la Baflille retentiffent depuis ﬁx
mois de mes gémiflemens & de ceux de mon époufe
infortunée!.

Et les cris de Dinnocence 'opprimée¢ n'ont pas ens

core pu frapper oreille du plus jufte des Rois,
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" Mais continuons la leCture du libelle.
Exrxdzr 'DU Mx’z;zozkx.

La Comteﬂ‘e de la Motte s aprés avoir prétendu
prouver la néceflité de me décréter, & m’avoir traité
d'efecroc, d*étre acrien, &c. s exprlme ainfi :

“ Que répondra-t-:l au premier article de fon Inter-
° rogato:re? Son nom, fon furnom, fes qualités. .

> lui le Comte, la femme attachée 2 Ja ﬁmune la
B Comteﬂ'e de Caghoﬁro » A

Y
\

' OBsER2vAaTIONS
Ce n’étmt donc pas affez au défenfeur de la Com-
teﬂ'e de Ia Motte de me calomnier , de m’injurier. It
m’attaque dapns: la partie la plus fenfible de mon exif-
tence. 11 veut avilir mon-époufe. Ah! j'aurois pu pare
donner ce qui m’étoit p;rfonnel Mais ma femme !
que lui a-t-elle fait? qu’a-t-elle fait 3 la Comteffe de
- 4a Motte? Comment un homme qui a un caraltéere
" public, fe permet-il d’en abufer pour abreuver d’a-
mertume le ceeur'd'une créature inpocente & vértueute
qui n’eft point fa partie adverfe, contre laquelle il
n’y-a ni plainte ni décret, 2 laquelle lui-méme ne
peut rien reprocher que le malkeur d’avoir uni fa
fortune a la mienne.

Ce qu'il y-a de certain C’eft que depms feize années
que j'ai le bonheur d*étre uni 2 la Comtefle de Caghoﬁro
par les ncéuds les plus legmmes » elle ne m'a jamais
quitté; que jamais elle n’a fait un pas qui ne puifle étre
avoué par la plus févere décence & la plus {crupuleufe
délicatefle,, & que, s'il eft dans la Nature une femme que
la calomnie a di xefpe&er, c’eft 1a mienne.

Quand aux preuves qu’on prétend étre en droit d’exi-

.ger de la célébratiqn de notre mariage , je n:: engage, s'ik

4
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le faut, 2 les rendre publiques ; lorfqucj aurarrecouvré
la liberté & mes papxers

i

Exz‘xdzr bU Msznouzz.

. La Comteﬂ'e de la Motte ofe dire qu’un de mes do-
meﬁxques fe vante d’étre depuis 150 ans A mon. fervices
- que quelquefoxs je me donne 300 ans; que, d'autres
fois , je me vante d’avoir affifié en Gahlée aux noces
de Cana, & que C'eft paur parodier la tramf'ormatmn
mzmculeuﬁ: des elpéces dénaturées que j’ai imaginé de
multzplzer le collier dépecé en cent maniéres & cependana
| remis entiery dit-2-ony & une augufic Reine ;

. Que je fuis tantdt Juif Portugaxs tantdt Grec , tan-
tot Egypiien d’ Alexandric , dont jai rapporté en Eu-
rope les allégories & les forziléges,

Que je fuis un de ces extravegans rofe-croix qm
poﬂ‘edent Part de faire converfer avec les morts; que
Je traite les pauvres pour rien, mais que je ymds pour
quelque chofe. limortalité aux rickes. -

Que ma fociété eft compofée de vifionpaires de tous A
les rangs. . o
Elle finit par donner a entendre que jai fait quel-
ques mauvaifes aétions dans certaines Cours de I'Eu-
rope, & que quelques-unes font de la connoxﬂ’ance

de la Dme Bolmer. 4

OAsBRIVYVATIONOG

. On s'attend bien que je ne répondrai pas ep détail

& ce torrent d’mjures & d'abfurdités.

Je Pai déja dit jai été ¢levé comme fils de Parens
Chrétiens. Je n’ai jamais été ni Juif ni Mahométan.
Ces deux Religions laiffant fur cenx qui les ont pro-
feflées des empremtes ineffacables; an peut conftater
la venté de ce que javapee;. &, plutot que de laifs

»
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“fer A cet -égakd Yombre: d’un doute, je me fouthettraiy
s'il le faut, a une vérification plus honteufe-pour ceux’
qui Pexigent que pour celui qui la fouffre. - , ‘
Au furplus je défirerois bien que la Comteffe deld
Motte daignat particularifer les faits qu’elle m'impute:
Qu’elle dife fans crainte quel eft le riche & quijai vendu
. Pimmortalité, Qu’elle. veuille bien citer un feul de ces -
kauts faits qui m’ont fait connoitre dans les Cours'de

. #Europe ; furtout. je la défie de. déclarer -quelles font

. parmi les mauvaifes actions qu’elle m’impute celles

. {ont a 1a connoiffasrce de la Dme Bokmer. - . -
- Si la Comtefle de la Motte, contente de me diredes
_injures vagues, & de faire; en parlant de moi, des
réticences. perfides , .ne répond pas ¥ des défis-anfli
formels, je lui déclare, une fois pour toutes, que je.
me contenterai, mei, de faire a toutes fes réticences,
. & toutes fes injures paflées, préfentes & futures, une .
. réponfe bien laconique, bien claire, bien 'édergiqune,

que Pauteur des Provinciales faifoit autrefois, en- pas
reil cas, 2 une fociété puiffante, réponfe que’la civie
« 1ité me défend de mettre en frangois , mais que 12 Come
tefle de 1a Motte pourra fe faire expliquer par fes

- confeils, mentiris impudentiffimé. = N

F)

K

.. ExtraiTr DU MEMOIRE. -

La Dme de 1a Motte raconte enfuite, 2 fa manidre,
Thiftoire du Magnétifme exercé fur fa niéce. C'eft-at
dire en y ajoutant une foule de circonftances contraires
2 la vénté., & eny: faifant entrer-Phiftoire du Collier
avec une maladrefle & une invraifeniblance qu’elle ne

< prend pas méme le foin de déguifer. ‘

Elle met dans la bouche de M. le Cardinal de Rohan;
Académicien , homme de Cour., des phrafes d'une plati-
tude tellement révoltante que le dernier des laquais

- yoypgiroit de les avoir proférées,-Elle entend derri¢re nn

/e
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' ﬁgm,rent le cliguetis des baifers qu'un be/ ange & fa .
Niece fe donnent réciproquement. v

Sur une table font accumnlés les objets les plus pro-
pres a-exciter la terreur. Ce font des épées croifées,
des rubans dé différentes couleurs, des croix de diffé-
‘rens Ordres, un poignard & une ceraffée d’eau extré-
mement claire ; & , pour comble, d’horreur, ¢ ce fom-
o> bre fpetacle eft éclairé par un luminaire étonnant ,,. -
- A ]a fuite de ce bizarre appareil , je fais jurer a la
- Comtefle de 1a Motte de garder le fecret ; puis j'ordonne
au Prince d'aller. chercher' une gwende: boite blanche.
Nous l'ouvrons ; & le Prince donne la commiffiondla
Comtefle de Ia Motte de vendre & de faire vendre par
fon mari, une certaine quantité de Diamans.

. OBSERPATIONS.

11 faut, ou que la Comtefle de 1a Motte ait perdu
tout-a-fait Ia téte, ou qu’elle ait une bien grande con-
fiance dans la crédulité de fes Juges, pour efpérer
qu'elle pourra fe tirer d’affaire, en débitant de fem-

blables abfurdités. BEENTE ' : .
- J’ai"déja’rendu comptz, page 25 & fuivaptes, du
fait, tel qu'il s’eft paffé, & du motif honnéte qui m’a-
voit porté 3 me préter 2 cette comédie. M. le Prince
de Luxembourg & M. de Carbonniéres (1) pourront
attefter , s'il en eft befoin, la vérité de-la réponfe por-
tée dans mon Interrogatoire.

Extrrarr puv MEMOIRE.

~ « Le premier ou le deux Aout, M. le Cardinal
., montra a la Comtefle de 1a Motte une petite lettre
., a vignettes, qu’il plia de haut & de bag, pour ne

- (1) Auteur de Pexcellente tradu@ion des Poyages de Coze. -

-
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s> lui laiffer lire que le(¢ mﬁie)u. La DameIa Motte
s lit : (ceci mérite attention) J'envoye par -la petitd
sy Comteffé.... & 2 la fuite un nombre de chiffres que
s» 12 Dame de 1a Motte ne put pas additionner, elle
o> lit encore : Pour tranguillifer ces malheurenx , je-fes
oy 70is fdché quils fuffent dans la peine. A cette leCture;
»» M. de Rohan s%crie : ¢ M auroit-elle trompé! la
s> petite Comtefle! Mais cela eft impoffible; je con-
- 35 NOIS trop madame de Cagliofiro ,, Et point d’é¢qui-
»s voque ici avec la Comtefle de la Motte, qui étoit
s préfente,a qui il auroit dit : M’auriez-vous trompé ¥
»> Mais je connois trop madame de Cagliofiro ,,.

-OBSERPATIONS.

-4 Toujours des fables ; jamais ni preuves' ni vraifem=
sblance. Que veut dire la Comtefle de 13 Motte pat -
cet entortillage? A qui la lettre étoit-elle adrefléed
Elle ne parle pas de I'adrefle, Par qui étoit-elle écri~
te? Par mon époufe? J’ai déja dit quelle ne favoit
pas écrire. Par moi? Je n’écris jamais en Francois,
- & trés-rarement en Italien. Par M. le Cardinal de
Rohan ? Pourquoi n’auroit-il lu a la €omtefle de la
Motte qu’une partie de la lettre,, & lui auroit-il foi-
gneufement caché le furplus? Pourquoi cette excla-
mation en lifant trois ou quatre mots d’une lettre écrite
par- lui? Quelle eft cette tromperie dont il foup-
conne un inftant mon époufe? Pourquoi, en parlant

. d’elle, la nomme-t-il tant6t, avec familiarité, lz pezite
Comteffe , tantdt avec refpeét, Madame de Cegliofiro ?
‘Ce que ’on voit clairement dans cette partie du IM¢é-
moire de la Comteffe de 1a Motte, c’eft que, pour
me porter tous les coups 2 la fois, elle a cherchéa
impliquer mon époufe dans une affaire dont elle n’a’
jamais eu la plus légére connoiffance. .

e
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; ( 44 )
. La-Comteffe de 12 Motte termine ainfi ‘fa longue
diatribe : ~ ' T

" Extrarir pu MEMOIRE.

- o 1l faut que le Perfonnageapprenne, par unenou-
» velle Inftru&tion,. que, fi depuis long-temps des
s Tribunaux éclairés ne' condamnent plusa des peines’
s capitalesle fortilége , proprement dit , les mémes Tri~
»» bunaux fe font réfervés des cenfures , lorfque le fors
o dilége elt accompagné de maléfices ,  dewvols , defero~
s queries, & fur-tout lorfqu'il fe multiplie par des élés
- ve.c,‘é’z dans des écoles ,,. - '

OBSERPATIONS.

. Ainfi la Comteffe de 1a Motte regrette de n’étre plus-
dans ces tempsheureux, ol uné accufation de forslége
m’edt conduit au bicher. Ainij la Comtefle de 1a Motte
me repréfente comme formant des €leves en forcellerie
& leur donnant des lecons de vol & d’¢fcroguerie. Quels
font donc les hommes affez vils pour venir écouter les.
lecons d’un tel maitre? Ce ne {era certainement pas
dans ma fociéé que la Comteffe de 1a Motte pourra:
les trouver.. Je ne crois. pas devoir citer ici les per-
fonnes qui m’ont fait, 'honneur de fréquenter ma mai-
fon; mais je puis dire, avec vérité, qu’il n’en eft pas
aun feul que Phomme le plus délicat & le plus diffi-
cile dans fes liaifons ne fat honoré de connoitre.

- Au furplus ; je fuis perfuadé que la Comtefle de la
Motte m’a fait tout le mal qwelle m’a fait, moins
par haine contre moi, que dans le deflein de fe jufti-
fier ; 'mais, quelle qu’ait été fon intention, je lui par-
donne ,autant qu’il eft en moi, les larmes améres qu'elle
m’a fait répandre. Et qu’elle ne penfe pas que cefoit
de ma part une modération affeétée. Du fein de la
prifon ou elle m’a entrainé, j'invoquerai pour elle la



€1émence 'dés Loix, &, fi, lors' qu'enfin mon infioe-
‘cence & celle de mon époufcferont reconnues , leplus
jufte des Rois croit'devoir quelque dédomma, ement
2 uan Etranger infortuné, qui ne s’étoit fixé en France
que fur la foi de fa parole royale, de Ihofpitalité &
du droit des gens ; 1a feule fatisfaction que je demande,
ceft QueSa Majefié veuillebien accorder, 2 ma pritre ,
la grace & la libesté de lmfortunée Comteﬁ'e de ta.
Motte."

Cette. grice , fij je !’obnens, ne pcut blcﬂ‘er la Ju{hce’
Quelque -coupable que puiffe- étre .1a Comtefle ‘de Ia
Motte, elle eft affez punie: Ah! I'on peut-en ‘croire
ma douloureufe expérience; il n’eft point de forfaits
que fix mois de Baftille ne puiffent expler.

Vous avez lu, Juges & Citoyens! Tel éﬁ 'homme
qui fe fit connoitre ¥ Strasbourg , 2 Bordeaux , 2 Lyon,
2 Paris,’ fous le fom “de Comte de Cagliofiro. J'ai écrit
ce qui fuffit 2 la Loi, ce qui fuffit 2 tout autre fenti-
snent qe celui d’une vaine curiofité. '

Direz-vous que ce n’eft pas affez? Infifterez-vous'
encore pour connoitre plus particulierement Ia Patrie,
le nom,les motifs , les reﬂ'onip s de cet inconnu ? Que
vous importe, Francms9 Ma Patrie eft, pour vous,
le premier lieu de votre Empire ou je me fuis foumis
avec refpet A vos Loix ; mon nom eft célui que jai
fait honorer parmi vous ; mon motifeft Dieu ; mes ref-
fources, mon fecret. Quand ‘pour foulager l’mﬁrme,
ou pour nourrir l'indigent , je demanderai A .étre ad-
mis ou dans vos Corps de médecine, ou dans vos fo-
ciétés. de bientaifance ; alors vousm ‘interrogerez ; mais
faire au nom de Dieu, tout le bien que je puis, faire,
eft un droit qui n’exige , ni nom, ni Patrie, ni preu-
ves, ni caution.

Francois! n’étes-vous que curieux ? vous pouvez lire
g£e3 vains écrits ou la malice & lalégereté fe font plues

;



A verfer fur Yam: des hommes T'opprobre & le ridieuls,
.. Voulez-vous,au contraire, étre bons & juftes ? n’in-
terrogez point; mais écoutez & aimez celui. qui- ref
peta toujours les Rois , parce qu'ils font dans les mains
de Dieu, les Gouvernements parce qu'il les protege,
l1a Religion par ce qu'ellé efi fa loi, 1a loi par ce quelle
eneft le fup}nlément » les hommes enfin, parcequ’ils .
font comme lui fes enfans. o - K
Encore une fois , n’interrogez point; mais écoutez
& aimez-celui -qui eft venu parmi vous faifant lebien,
. qui fe laiffa attaquer avec patience, & f& défendit.
avec modération. : : :

4

Signé, le Comte pE Ca4GLIOSTRO. .

M. TITON DE VILLOTRAN, Rapporteur.
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